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I

A ma maire



La mar touarno emé sa cansoun 
regisclant sus la roco duro: 
ai vist pouncheja moun bessoun 
dei ribo de la nuech escuro.

Soun grand pitre aleno de sau,
sei bouco an de boufado amaro: 
sautant deis erso lei ressaut, 
veici lou retra de sa caro.

Veici l’uiau de soun regard 
e l’asprour de sa vouas mourdènto: 
puei l’aigo es devengudo gènto 
e mi remiri dins lou larg.

Siéu na longtèms après ma neissènco, 
siéu sourti dóu maridàgi 
d’aquelo terro bruno emé moun esperit blound. 
e lou capiti miés emé leis an. 
Èro lou tèms mounte l’enfant 
reluco la fremo emé d’uei regrandi. 
Ai senti mounta, caudo de sang, ma counsciènci

Moun esperit m’a boufa lou verai 
e l’ai semena dins aquéu triangle prefound 
d’argielo e de sablo, de code e de roucas. 
Fasié bouon sèntre l’esfors 
prefuma de l’essènci dei couelo; 
ges de susour pamens rajavo, 
bord que tout èro espera. 
Mi siéu fegounda.

Largo espandido mounte siéu na, 
trege an d’après ma primo sourtido, 
relarg agradiéu, mounto e davalo sèmpre 
emé lou ritme de moun èsse. 
Terraire auturous vo cava 
ta visto fara toustèms 
batre moun piés afeciouna.




